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1. Introdução ao Minitab Engage 6.1  
 
Bem-vindo ao Minitab Engage 6.1! Nossa versão mais recente oferece os seguintes novos recursos. 
 

• Mapas Mentais - Use um mapa mental para organizar visualmente ideias e conceitos 
relacionados. Os mapas mentais ajudam você a debater ideias de forma rápida e criativa, para 
que você possa pensar sobre as coisas de maneiras novas e diferentes. 

• Formulários de Dados Financeiros – Os formulários Dados Financeiros e Dados Financeiros 
Entrada Mensal de Dados agora incluem os campos Poupança Bruta e Líquida e Custos de 
Implementação. 

• Com esta versão, ao entrar no Engage, você verá imediatamente a página Fluxo de trabalho para 
que possa ver facilmente o impacto das iniciativas da sua organização e criar rapidamente novas 
ideias. Além disso, a página Fluxo de Trabalho agora fornece resumos rápidos que mostrando 
novas ideias enviadas este ano, projetos ativos atuais e projetos concluídos este ano. 

• Complemento opcional do Formulário de Ideias – Agora, qualquer pessoa em sua assinatura 
pode enviar ideias no aplicativo Web sem ter o aplicativo de desktop instalado. Com o novo 
complemento de formulário de ideias on-line, você pode adicionar remetentes de ideias à sua 



assinatura para que possa reunir ideias valiosas para melhoria ou inovação de todos em sua 
organização. 

Visitar www.minitab.com para mais informações. 

2. Problemas resolvidos no Minitab Engage 6.1.1 
Os problemas a seguir são resolvidos no Minitab Engage 6.1.1. 

Ponto 1 
O aplicativo falha quando o usuário não tem permissão para o local onde o arquivo de dicionário está 
localizado. (183111) 

Ponto 2 
Mover uma seção opcional no modo de design pode fazer com que o aplicativo falhe. (183310) 

Ponto 3 
Em alguns casos, colar uma ferramenta de brainstorm em uma caixa de Rich Text pode fazer com que o 
aplicativo falhe. (182792) 

Ponto 4 
A importação de uma simulação de Monte Carlo com símbolos decimais de vírgula falhará. (180319) 

Ponto 5 
Os projetos que são fechados em um laptop quando o laptop não está conectado à Internet podem 
permanecer com check-out se o laptop entrar em repouso. (180859) 

Ponto 6 
Colar uma fase de um projeto com um Roteiro em um projeto sem um Roteiro faz com que o aplicativo 
falhe. (182429) 

 

3. Novos recursos do Minitab Engage 6.2 
Bem-vindo ao Minitab Engage 6.2! Esta versão permite que os usuários alternem os aplicativos da área 
de trabalho e da Web para espanhol, francês ou alemão. Embora a maior parte do Engage seja 
traduzida, os campos de dados e os modelos permanecem em inglês para assinaturas existentes. Para 
saber mais sobre campos de dados e modelos, visite https://support.minitab.com/engage/help-and-
how-to/data-and-templates/templates/.     

 

4. Problemas resolvidos no Minitab Engage 6.2 
Os problemas a seguir são resolvidos no Minitab Engage 6.2. 

Ponto 1 
Os usuários que marcarem "Mantenha-me conectado" não poderão entrar no aplicativo da área de 
trabalho até que excluam o arquivo localdata.xml. (185128) 

https://www.minitab.com/
https://support.minitab.com/engage/help-and-how-to/data-and-templates/templates/
https://support.minitab.com/engage/help-and-how-to/data-and-templates/templates/


Ponto 2 
A descrição do relatório não é exibida no painel. (182644) 

5. Novos recursos do Minitab Engage 6.3 
Bem-vindo ao Minitab Engage 6.3! Esta versão permite que os usuários alternem os aplicativos da área 
de trabalho e da Web para português, chinês, japonês e coreano. Embora a maior parte do Engage seja 
traduzida, os campos de dados e os modelos permanecem em inglês para assinaturas existentes. Para 
saber mais sobre campos de dados e modelos, visite https://support.minitab.com/engage/help-and-
how-to/data-and-templates/templates/.     
 

6. Problemas resolvidos no Minitab Engage 6.3 
Os problemas a seguir são resolvidos no Minitab Engage 6.3. 

Ponto 1 
As funções Soma Parcial (PARS) e Produto Parcial (PARP) são avaliadas com base na ordem de inserção 
em vez da ordem na tabela. (165258) 

Ponto 2 
A formatação de data e numérica não está localizada nos detalhes do subconjunto do painel no 
aplicativo Web. (172579) 

Ponto 3 
O formulário TRIZ (Technical Contradictions Matrix) produz resultados incorretos devido à falta de 
espaços e vírgulas nos valores da tabela. (177967) 

 

7. Problemas resolvidos no Minitab Engage 6.3.2 
Os problemas a seguir são resolvidos no Minitab Engage 6.3.2. 

Ponto 1 
Fórmulas em categorias de vários valores que fazem referência a um campo de dados em vez de um 
controle podem não classificar corretamente. (185946 e 185794) 

Ponto 2 
A atualização de dados do mapa em um mapa de fluxo de valor localizado faz com que a caixa Takt Time 
seja exibida em inglês. 

Ponto 3 
Na Matriz de Desejabilidade da Solução, a coluna % do Total não é classificada corretamente. 

Ponto 4 
Na caixa de diálogo do construtor de fórmulas, o texto auxiliar da função Pagamento (PMT) não é 
traduzido. 

https://support.minitab.com/engage/help-and-how-to/data-and-templates/templates/
https://support.minitab.com/engage/help-and-how-to/data-and-templates/templates/


Ponto 5 
Se o texto for copiado para uma tabela de dados com espaçamento entre tabulações, isso causará uma 
falha. (183325) 

Ponto 6 
As informações de função de usuário bloqueadas pelo Fluxo de Trabalho podem ser substituídas em 
uma tabela de dados compartilhada com os Membros da Equipe. (184921) 

Ponto 7 
Ao usar Salvar como, o nome do projeto existente preenche previamente a caixa de diálogo, mas não 
substitui o projeto existente. (183234) 

Ponto 8 
A descrição do salvamento automático está incorreta. (179285) 

Ponto 9 
Na versão chinesa, o relatório Pesquisa de palavras-chave tem dois pontos de exclamação. 

Ponto 10 
Na versão coreana, a etapa 5 do editor de resumo tem um problema de interface de usuário 
inconsistente.  

Ponto 11 
Na versão em francês, as traduções para as fases do projeto em modelos e fluxo de trabalho não 
correspondem às do modelo Projeto Básico. (185744) 

Ponto 12 
Na versão em francês, as traduções para as fases do projeto em modelos e fluxo de trabalho não 
correspondem às do modelo Projeto CDOV. (185740) 

Ponto 13 
Na versão em francês, as traduções para fases do projeto em modelos e fluxo de trabalho não 
correspondem às do modelo PDCA Project. (185742) 

Ponto 14 
Na versão francesa, o termo para "Identificador de Projeto" tem um erro de digitação. (185738) 

Ponto 15 
Um erro impede que os usuários publiquem ou descartem a área restrita. (185539) 

Ponto 16 
Na versão francesa, "PDCA - Do" e "PDCA - Act" são traduzidos incorretamente. 

Ponto 17 
Relatórios sem resumos contêm quebras de página desnecessárias em formato PDF. 



Ponto 18 
No repositório do projeto, para arquivos na Lixeira, faltam rótulos para "Excluído" ou "Excluído por". 
(185657) 

Ponto 19 
No formulário de ideia online, ao usar o botão Salvar para inserir um novo nome de ideia, o nome da 
ideia aparece no cabeçalho do formulário, mas não no Nome da Ideia do Projeto no formulário.  

Ponto 20 
Na versão japonesa, um caractere Unicode aparece na barra de progresso.  

Ponto 21 
Ao editar uma definição de dados de campo de lista, o botão Excluir de uma opção ficará oculto se a 
caixa de diálogo tiver uma barra de rolagem. (185459) 

Ponto 22 
Em todas as versões de idioma, o Project Today deve ser atualizado no modelo Projeto PPAP e em 
qualquer modelo de Projeto Personalizado. 

Ponto 23 
Na Exibição de Dados do Projeto, todas as ideias e projetos que têm campos vinculados ao fluxo de 
trabalho incorretamente mostram o ícone de histórico e uma janela de histórico com valores. (182569) 

Ponto 24 
Alterar o campo de roteamento altera o valor do campo anterior para o padrão para projetos 
concluídos. (183353) 

Ponto 25 
Na versão em espanhol, a Lista de Verificação de Preparação Kaizen tem uma tradução incorreta. 

Ponto 26 
As permissões não são atualizadas imediatamente após a publicação ou a criação de uma área restrita. 
(182006) 

Ponto 27 
Na versão em espanhol, "Kickoff" é traduzido incorretamente. (185818) 

Ponto 28 
Na versão em espanhol, "Control" é traduzido incorretamente. (185836) 

Ponto 29 
Na versão em espanhol, a Carta do Projeto está faltando um espaço no rótulo Controle. (185834) 

Ponto 30 
Devido ao número de dias em um ano bissexto, ocorre um erro ao criar um novo token de API. 

 



8. Novos recursos do Minitab Engage junho de 2023 
Esta versão do Engage apresenta o relatório de tarefas. O relatório de tarefas oferece aos usuários a 
capacidade de criar relatórios de painel baseados em tarefas que mostram e resumem tarefas em 
projetos com base em filtros especificados.  

Além disso, você pode criar critérios de filtro baseados em tabela em todos os relatórios do painel. Esse 
recurso permite que os usuários filtrem dados de tarefas com base em várias condições na mesma linha 
de uma tabela de dados. 

9. Problemas resolvidos no Minitab Engage junho de 2023 
Ponto 1 
Em Filtros e Subconjuntos de Resumo, o campo "Valor" não deve estar ativo quando a condição "Tem 
Valor" é usada para os campos Memorando e Rich Text. (203404) 

Ponto 2 
As configurações do usuário não são mantidas com uma sessão do navegador. (209487) 

Ponto 3 
O texto do subconjunto é mantido depois que um subconjunto é excluído e um novo é adicionado. 
(194552) 

Ponto 4 
Alterar critérios para um valor inválido e alternar guias não causa um erro de validação. (209768) 

Ponto 5 
Na guia Configurações do aplicativo Web, Confirmações contém uma URL incorreta. (213382) 

Ponto 6 
As metodologias de fluxo de trabalho exigem campos errados depois de alterar o idioma de uma 
assinatura. (185830) 

Ponto 7 
Uma mensagem de validação não é exibida ao navegar a partir do editor de subconjuntos. (213727) 

 

10. Problemas conhecidos e soluções alternativas  
Ponto 1  
A criação de membros da equipe a partir do Catálogo de Endereços no formulário Membros e Funções 
da Equipe não oferece suporte ao Outlook de 64 bits. (180074) 
 
Solução alternativa: insira os membros da equipe manualmente. 

Ponto 2 
A exportação de um mapa de processo para PDF pode falhar se o texto estiver em negrito ou itálico. 
(182872) 



  
Solução alternativa: remova a formatação em negrito e itálico antes de exportar para PDF. 
 
Ponto 3 
O aplicativo da área de trabalho pode falhar quando houver muitas imagens grandes em uma caixa de 
Rich Text em um formulário. (182323) 

Solução alternativa: divida as imagens entre várias caixas de Rich Text. 

Ponto 4 
A página "Editar Modelo" da Simulação de Monte Carlo é aberta e executa lentamente quando há 
muitas equações no modelo. (182400) 

Ponto 5 
 Usar o seletor de data do calendário quando o formato de data da configuração regional não seguir o 
calendário ocidental resulta no ano errado. (182136) 
 
Solução alternativa: Digite manualmente a data em vez de usar o seletor de data. 
 
Ponto 6 
A exportação de mapas de fluxo de valor para o Word, PowerPoint ou PDF produz um erro quando 
existe uma forma que não é de processo à direita da forma de processo mais à direita. (181451) 
 
Solução alternativa: desative a caixa Takt Time ou mova todas as formas que não são do processo para a 
esquerda ou abaixo da forma de processo mais à direita.  
 
Ponto 7 
Copiar itens em um formulário ao usar a Área de Trabalho Remota faz com que o aplicativo falhe. 
(178344) 
 
Ponto 8 
Em um formulário, umdding uma linha abaixo de uma seção opcional em uma tabela de layout faz com 
que o aplicativo falhe. (182384) 
 
Ponto 9 
O corretor ortográfico não funciona para dicionários padrão que não estejam em inglês em formulários 
e ferramentas de brainstorming. (178764) 
 
Ponto 10 
Em um formulário, colar texto com guias ou marcadores em uma tabela de dados faz com que o 
aplicativo falhe. (181352) 
 
Ponto 11 
Em mapas de processo e mapas de fluxo de valor, quando o preenchimento de uma forma é uma cor e a 
fonte é definida como branca, o texto não fica visível no modo de edição. (183145) 
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